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(o7 X3 M PRED POUZITiIM SPOTREBICE

Obecna upozornéni

VAROVANI: Vétraci otvory, na krytu spotiebiée nebo konstrukei,
udrzujte bez pfekazek.

VAROVANI: Nepouzivejte mechanické nastroje nebo jiné prostredky
k urychleni procesu odmrazeni s vyjimkou téch, které doporucuje
vyrobce.

VAROVANI: V prostoru pro skladovani potravin nepouZivejte
elektrické spotiebicCe, s vyjimkou téch, které doporucuje vyrobce.
VAROVANI: Neposkodte chladici okruh.

VAROVANI: Abyste predesli nebezpedi z dlGvodu nestability
spotfebice, je tfeba hu upevnit v souladu s pokyny.

* Pokud vase chladni¢ka pouziva jako chladivo R600a - bude to
vyznaceno na Stitku - musite si dat pozor béhem prepravy a
instalace, aby nedoslo k poSkozeni chladicich prvku spotiebice. |
kdyz je R600a ekologicky a pfirodni plyn, je vybusny. Pokud dojde
k velkému uniku z divodu poskozeni chladicich prvku, pfemistéte
chladni¢ku od otevieného ohné nebo zdroju tepla a mistnost, v
niz je spotfebic¢ umistény, nékolik minut vétrejte.

* B&€hem prenaseni a umistovani chladnicky dejte pozor, abyste
neposkodili chladici okruh plynu.

* Neskladujte vybudné substance, napf. plechovky s aerosolem,

nebot ty mohou v tomto spotrebici zplsobit vznik pozaru.

Tento spotiebi€ je urCeny k pouziti v domacnosti a podobnych

zafizenich, napf.;

- kuchyriky pro zaméstnance v obchodech, kancelafich a ostatnich
pracovnich prostfedich

- pro klienty v hotelech, motelech a ostatnich obytnych prostorech
- pro klienty v penzionech,;
- pro catering a ostatni podobna prostfedi

» Pokud zasuvka neodpovida zastréce chladnic¢ky, musi ji vyménit
vyrobce, jeho servis nebo kvalifikované osoby, aby se tak pfedeslo
nebezpeci.
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» Tento spotiebi€ neni urCen k pouziti osobami (v€etné déti) se
snizenymi fyzickymi, senzorickymi nebo dusevnimi schopnostmi,
nebo nedostatkem zkuSenosti €i znalosti, neni-li jim zajistén dozor
nebo pokyny ohledné pouziti spotifebiCe osobou zodpovédnou
za jejich bezpecnost. Je potieba davat pozor na déti, aby si s
pfistrojem nehraly.

» Specialné uzemnéna zastrcka byla pfipojena k napajecimu kabelu
vasi chladni¢ky. Tato zastr€ka musi byt pouzita se specialné
uzemnénou zastrCkou s 16 ampéry. Nemate-li doma takovou
zastrcku, nechte ji nainstalovat autorizovanym elektrikarem.

» Tento spotfebi¢ mohou pouzivat déti starSi 8 let a osoby s
omezenymi télesnymi, smyslovymi nebo mentalnimi schopnostmi
anebo osoby bez pfislusnych znalosti a zkuSenosti, pokud jsou
pod dozorem nebo byly pouceny o bezpecném uzivani tohoto
pfistroje a chapou souvisejici nebezpeci. Déti si se zafizenim
nesmi hrat. Cisténi a udrzba nesmi byt provadény détmi bez
dohledu dospélé osoby.

* Pokud je napajeci kabel poSkozen, musi jej vyménit vyrobce,
jeho servisni zastupce nebo obdobné kvalifikovana osoba, aby se
predeslo riziku.

 Tento spotiebi¢ neni ur€en k pouziti v nadmorskych vyskach nad
2000 m.
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Staré a vyrazené chladni¢ky nebo mrazni¢ky

* Ma-li vade stara chladni¢ka zdmek, odstrafite ho pfed likvidaci nebo’t déti se do néj
mohou zachytit a maze dojit k nehodé.

» Staré chladni¢ky a mrazni¢ky obsahuji izola¢ni material a chladivo s CFC. Proto dejte
pozor, abyste pfi likvidaci starych chladniCek nebo mrazni€ek neposkodili Zivotni
prostfedi a dodrzeli lokalni smérnice.

Ohledné likvidace WEEE pro ucely recyklace, opétovného pouziti kontaktujte
mistni urad.

.
Poznamky:
» Pred instalaci a pouzitim vaSeho spotfebiCe si peclivé prectéte navod s pokyny.
Nezodpovidame za $kody zpuisobené Spatnym pouzitim.

+ Ridte se v8emi pokyny na va$em spotFebici a v navodu k pouZiti a tento navod uchovejte
na bezpecném misté, abyste mohli vyresit problémy, k nimz miZe dojit v budoucnosti.

Tento spotiebic je vyroben pro pouZziti v domacnostech a Ize ho pouzit pouze doma a
pro specifikované Gcely. Nehodi se pro komer¢ni nebo vlastni pouziti. Takové pouziti
zpUsobi, Ze zaruka spotfebi¢e bude zruSena a nase spole¢nost nebude zodpovidat za
vzniklé ztraty.

» Tento spotfebi€ je vyrobeny k pouZiti v doméacnostech a musi byt pouzit pouze pro
chlazeni/skladovani potravin. Neni vhodny pro komeréni pouziti a/nebo pro ukladani
jinych latek nez potravin. Nase spolecnost neodpovida za ztraty k nimz dojde v opacném
pfipadé.

Bezpeénostni varovani
» Nepouzivejte rozdvojky nebo prodluzovaci kabely.
* Nezapojujte do poSkozenych, opotfebovanych nebo starych zastréek. %@
* Netahejte, nelamejte ani neposkozujte kabel. R \‘//

Mo AR

+ Tento spotfebic je uréeny k pouziti pouze dospélymi osobami,
nedovolte détem, aby si se spotfebi¢em hraly, ani jim nedovolte, aby
se zaveéSovaly na dvere.

» Nezapojujte ani neodpojujte zastréku mokryma rukama, mohlo by dojit
k urazu elektrickym proudem!

* Do mraznicky nikdy nevkladejte sklenéné lahve nebo plechovky.
Lahve nebo plechovky mohou explodovat.

» Z duvodu zajisténi své bezpecnosti nevkladejte do mraznic¢ky hoflavé

nebo vybusné materialy. Alkoholické napoje vkladejte do mraznicky
vertikalné a to tak, Ze lahve pevné utahnéte.
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* P¥i vybirani ledu z mraznicky se ho nedotknéte, nebot miize zpusobit

omrzliny a/nebo fezné rany. ﬁ
» Nedotykejte se zmrazeného zbozi mokryma rukama. Zmrzlinu a ledové %

kostky nepouzivejte jakmile je vyjmete z mraznicky!

+ JiZ jednou zmrazZené jidlo po rozmraZeni znovu nezmrazujte. To mdze
zpUsobit zdravotni problémy, napf. otravu jidlem.

» Kryt ani horni ¢ast mrazni¢ky nezakryvejte pokryvkou. To ovlivni vykon vasi
mraznicky.

» Upevnéte pfisluSenstvi v mrazni¢ce béhem pFepravy tak, aby se predeslo
poskozeni prislusenstvi.

Instalace a obsluha vasi mraznic¢ky

Nez zaénete mrazni¢ku pouzivat, musite vénovat pozornost nasledujicim boddm:
» Provozni napéti vasi mraznicky je 220-240 V pfi 50Hz.
» Neneseme zodpovédnost za $kodu, k niz mGze dojit z divodu neuzemnéného pouziti.
* Mrazni¢ku umistéte na misto, kde nebude vystaveno pfimému slunecnimu svétlu.
 Va$ spotiebi¢ musi byt minimalné 50 cm od trouby, plynové trouby nebo hofakd a musi

byt minimalné 5 cm od elektrické trouby. p, N
» Vase mrazni¢ka nesmi byt pouzivana venku nebo ponechana na desti. &ﬁ&
~

» Kdyz je vaSe mraznitka umisténa blizko mrazaku, musi byt mezi nimi
vzdalenost minimalné 2 cm, aby se pfedeslo vzniku vihkosti na vnéjSim
povrchu. \\ //
* Na mraznic¢ku neumistujte nic a umistéte ji na vhodné misto tak, aby
nad horni ¢asti zistalo minimalné 15 cm.
» Nastavitelné predni nozicky musi byt stabilizovany ve vhodné vysce,
aby bylo mozné vasi mrazniCku obsluhovat spravnym zpusobem. Nozicky muzete
nastavit ota¢enim ve sméru hodinovych ruci¢ek (nebo opaénym smérem). To musi byt
provedeno pred vlozenim potravin do mraznicky.

* Nez zacnete mrazniCku pouzivat, otfete vSechny €asti hadfikem ponofenym do teplé
vody s IziCkou jedlé sody a potom oplachnéte Cistou vodou a osuste. Po Cisténi vlozte
vSechny Casti zpét.

* Nainstalujte plastovou rozpérku (€ast s Cernymi lopatkami vzadu) |
oto€enim o0 90° jak je zobrazeno na obrazku, abyste pfedesli dotykani T
kondenzatoru stény.

\f‘;

it

=)

Nez pouzijete mraznicku dl
 Pfi prvnim spusténi nebo po pfepravé nechte mrazni¢ku stat 3 hodiny &

jesté nez ji zapojite, abyste tak zajistili efektivni provoz. Jinak by mohlo
dojit k poskozeni kompresoru.

4
('

» Vase mrazni¢ka muaze pfi prvnim spusténi zapachat; zapach zmizi jakmile
se spusti chlazeni.
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7.1 RUZNE FUNKCE A MOZNOSTI

Nastaveni termostatu

Termostat mrazniCky automaticky reguluje vnitfni teplotu prostor(.
Otocenim tlacitka z pozice "1" do pozice "3" Ize ziskat chladnégjsi
teploty.

Dulezita poznamka: Neotacejte knoflikem za polohu 1, tim dojde k
vypnuti zafizeni.

Nastaveni termostatu mraznicky;
1 : Pro kratkodobé skladovani potravin v prostoru mrazni¢ky mizete knoflik nastavit

2 : U dlouhodobého uskladnéni potravin v mrazni¢ce mlzete nastavit tlaCitko na stfedni
polohu.

3: Maximalni pozice chlazeni. Spotfebi¢ bude pracovat déle.
Pamatujte, ze: Okolni teplota, teplota Cerstvé skladovanych potravin a ¢asté otvirani dvefi
ovliviiuje teplotu v prostoru mraznicky. Podle potfeby zmérite nastaveni teploty.

Prislusenstvi

Zasobnik na led
» Naplnite pfihradku na led vodou a vloZte ji do prostoru mraznicky.

» Poté, co se voda zcela zméni na led, mlzete kostky ledu vyjmout oto¢enim pfihradky
na led.

Plastova Skrabka

Po uplynuti ¢asu se na urcitych mistech vytvofi namraza. Namraza, ktera se ~
hromadi v chladni€ce, se musi odstraniovat pravidelné. Je-li to nezbytné, pouzij-
te plastovou Skrabku. K této €innosti nepouzivejte ostré kovoveé predméty. Mohly
by prorazit okruh chladni¢ky a zpUsobit nevratné poskozeni spotfebice.

Upozornéni pfi nastaveni teploty
» Nez dokoncite nastaveni, nepfechazejte k jinému nastaveni.

» Okolni teplota, teplota Cerstvé skladovanych potravin a ¢asté otvirani dvefi ovliviiuje
teplotu v prostoru mraznicky. V pfipadé potfeby zmérite nastaveni teploty.

» Nedoporucuje se, abyste svoji chladni¢ku pouzivali v prostfedi, kde je teplota nizsi nez
10°C.
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Nastaveni teploty musi byt provedeno pfi zvazeni, jak Casto jsou dvefe mrazniCky
otevirany a zavirany, kolik jidla se v mrazni¢ce skladuje a prostfedi, v kterém se zafizeni
nachazi.

PFi prvnim pouziti mrazni¢ky doporu€ujeme nechat ji béZet 24 hodin, aby se dostatecné
zchladila. Neotevirejte dvefe mraznicky ani do ni v této dobé nevkladejte potraviny.
VasSe mraznic¢ka disponuje zabudovanou 5 minutou funkci zpozdéni, kterd ma za
ukol chranit kompresor pfed poSkozenim. Po zapojeni do sité zacne vaSe mraznicka
fungovat normalné po 5 minutach.

Vase mraznicka je navrZzena tak, aby pracovala v intervalech uvedenych ve standardech,
v souladu s tfidou uvedenou na informaénim Stitku. Nedoporucuje se, abyste mrazni¢ku
spoustéli v prostfedi mimo uvedené teplotni intervaly, a neovlivnili tak u¢innost chlazeni.

Tento spotfebi€ je navrZzen k pouziti pfi okolni teploté v rozmezi 10°C - 43°C.

Trida kli- Okolni teplota
matu (°C)
T 16 az 43 (°C)
ST 16 az 38 (°C)
N 16 az 32 (°C)
SN 10 az 32 (°C)
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(o X3 Ml ROZMISTENi POTRAVIN VE SPOTREBICI

Prostor mrazniCky se pouziva ke zmrazZeni Cerstvych potravin a ke skladovani
zmrazenych potravin po dobu uvedenou na obalu a k vyrobé kostek ledu.

Cerstvé a teplé potraviny nevkladejte do blizkosti zmraZenych jidel, nebot by mohlo
dojit k rozmrazeni potravin.

Kdyz mrazite Cerstvé potraviny (tj. maso, ryby a mleté maso), rozdélte je na Casti, které
pouzijete najednou.

Ukladani mrazenych potravin; vzdy dodrzujte pokyny na obalech mrazenych potravin.
Nejsou-li uvedeny zadné informace, potraviny nesmi byt skladovany déle nez 3 mésice
od data nakupu.

Kdyz kupujete mrazené potraviny, ovéite, zda byly zmraZeny na vhodnou teplotu a Ze
je obal neporuseny.

Zmrazené potraviny musi byt pfepravovany v pfislusnych nadobach, kde se zachova
kvalita potravin a musi byt vraceny do mraznicky, co nejdfive to bude mozné.

Vykazuje-li obal znamky vlhkosti nebo pfilisného nabobtnani, je pravdépodobné, Ze byl
skladovan pfi nevhodné teploté a jeho obsah byl poskozen.

Zivotnost zmraZenych potravin zavisi na teplot& v mistnosti, nastaveni termostatu, tom,
jak Casto se oteviraji dvefe, typu potravin a délce ¢asu nutného pro pfepravu produktu
z obchodu dom(. Vzdy dodrzujte pokyny na obalu a nikdy neprekracujte maximalni
uvedenou délku uskladnéni.

Pouzijte pfihradku pro rychlé mrazeni, chcete-li zmrazit domaci pokrmy (a vSechny
dalSi potraviny, které chcete rychle zmrazit) rychleji, diky vétSimu mrazicimu vykonu
této policky. Prostory pro rychlé mrazeni jsou spodni zasuvky prostoru mraznicky (viz
strana 16).

PFi mrazeni potravin pouzivejte spodni zasuvky.
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Délka

Délka f
Ryby a rizné druhy .. . . | rozmrazovani pfi
masa Priprava sklafio’vanl pokojové teploté
(mésice) -hodiny-
Hovézi steak Zabaleny k mrazeni v 6-10 12
praktickych porcich
Jehnéci maso Zaba!en}/ K mrazent v 6-8 1-2
praktickych porcich
P Zabaleny k mrazeni v
Teleci pecené praktickych porcich 6-10 1-2
Teleci kostky Na malé kousky 6-10 1-2
Skopové kousky Na kousky 4-8 2-3
Mleté maso V'praktickych porcich, 1-3 2.3
balené bez kofenéni
Droby (kousky) Na kousky 1-3 1-2
Parky/Salamy Musi byt zabalené. Do rozmrazeni
Kufe a krata Zabaleny k mrazeni v 7.8 10-12
praktickych porcich
Kachna/Husa Zaba!en}/ K mraz,enl v 4-8 10
praktickych porcich
Jelen - Kralik - Kanec | Orce PO 2.5kg abez 9-12 10-12
kosti
(potrun, kapr, Hika o 2 Do dpiného
dat) ’ ’ Musi byt omyté a rozmrazeni
candat) osusené, dobre
Moiské ryby (okoun, vycCisténé, ocasni 48 Do uplného
platys, kambala) ploutev a hlava musi byt rozmrazeni
Tuéné ryby (makrela, odfiznute. o4 Do Uplného
tunak, sardinky) rozmrazeni
Korysi Ogisténi a v sadcich 4-6 Do upineho
rozmrazeni
Ve vlastnim obalu, Do tplného
Kaviar hlinikovém nebo 2-3 pineno
) rozmrazeni
plastovém
Ve slané vodé, v Do tpiného
Hlemyzdi hlinikovém nebo 3 pineno
rozmrazeni

plastovém obalu
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Délka

Délka rozmrazovani
Zelenina a ovoce Pfiprava skladovani pfi pokoj9vé
(mésice) teploté
-hodiny-
Odstranite listy, rozdélte na Lze pousit ve
Kvétak ¢asti a vlozte do nadoby s 10-12 Jpou. .
. zmrazené formé
vodou a trochou citrénu
Fazolky, zelené Omyjte a nakrajejte na malé Lze pouzit ve
10-13 . .
fazolky kousky. zmrazené formé
Hrasek Vyloupejte a oplachnéte 12 Lze pouzit ve
zmrazené formé
Houby a chest Omyjte a nakrajejte na malé 6-9 Lzevpou'zn ve i
kousky. zmrazené formé
Zeli Ocisténé 6-8 2
Lilek Po omyti nakrajejte na 2 cm 10-12 Platky oddélte
kousky
Kukufice Ocistéte a zabalte klas nebo 12 Lzevpou,2|t ve i
zrna zmrazené formé
Mrkev Ocistéte a nakrajejte na platky 12 Lzevpou'zn ve
zmrazené formé
. Odstrarite stonek, rozdélte na Lze pouzit ve
Paprika . M . 8-10 . .
poloviny a odstrafite seminka. zmrazené formé
Spenat Omyty -9 2
Jablko a hruska Nakrajené, oloupané 8-10 (V mraznicce) 5
Merunka a broskev Rozpulte a odstrarite pecku -6 (V mraznicce) 4
Jahoda a malina Omyjte a oCistéte 8-12 2
: - o
Varené ovoce V nadobé s pfidanim 10% 12 4
cukru
Svestky, tresne, Omyjte je a vyjméte pecky. 8-12 5-7

visné
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Mlécné produkty a

Délka

predesli nadmérnému
zhoustnuti.

. Priprava skladovani | Skladovaci podminky
pecivo .
(mésice)
Balene Pouze homogenizované
(homogenizované) Ve vlastnim obalu 2-3 . 9
B mléko
mléko
PFi kratkodobém
skladovani Ize ponechat
Syr (s vyjimkou . ) v puvodnim baleni. PFi
tvarohu) Na platky 6-8 | dlouhodobém skladovani
je tfeba je zabalit do
plastové félie.
Maslo, margarin Ve vlastnim obalu 6
Bilek 10-12 30 gr se rovna Zloutku
Dobfe promicheijte, )
e . v x
S . pridejte Spetku cukru S
Vaje€na smés . - c
S nebo soli, abyste 10 50 gr se rovna Zloutku | '
—~| (bilek-Zloutek) . . a
x_ predesli nadmérnému
o) . IS
o zhoustnuti. ©
[0} c
> Dobte promichejte, >§
pridejte Spetku cukru S
Zloutek nebo soli, abyste 8-10 20 g se rovna Zloutku ;

(*) Nesmi dojit ke zmraZeni se skorapkou. Bilek a Zloutek se musi zmrazit oddélené nebo
musi byt dobfe promichany..

Délka Délka rozmrazovani | Délka rozmrazovani v
skladovani | pfi pokojové teploté troubé (minuty)
(mésice) (hodiny)

Chléb 4-6 2-3 4-5 (220-225 °C)
Susenky 3-6 1-15 5-8 (190-200 °C)

Kola¢ 1-3 2-3 5-10 (200-225 °C)

Dort 1-1,5 3-4 5-8 (190-200 °C)
Listové tésto 2-3 1-15 5-8 (190-200 °C)

Pizza 2-3 2-4 15-20 (200 °C)
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o X3l CISTENIi A UDRZBA

 Pred ciSténim odpojte od zdroje napajeni.

* Mrazni¢ku nedistéte tak, ze do ni nalijete vodu. @@

» Prislusenstvi vycCistéte samostatné vodou a Cisticim
prostfedkem. Necistéte v my&ce na nadobi.

* Nepouzivejte abrazivni produkty, €istici prostfedky. Po umyti
oplachnéte Cistou vodou a peclivé vysuste. Po dokon&eni €isténi znovu

zapojte spotfebi€ do sit&, suchyma rukama.

» Kondenzator (zadni ¢ast spotfebice) musite jednou roéné
odistit kartda€em, abyste tak zajistili Usporu energie a zvysili
produktivitu.

NAPAJENI MUSI BYT ODPOJENO.

CzZ-12-



Odmrazovani vasi mrazni¢ky

Uvnitf mrazniCky se nahromadi malé mnozstvi namrazy v zavislosti na délce doby,
kdy jsou dvifka oteviena nebo kolik vihkosti vnikne dovnitf. Je nutné zajistit, aby se
led nikdy netvofil na mistech, kde by naru$oval tésnéni na dvefich. Mohlo by dojit k
pruniku vzduchu do prostoru a naslednému neustalému chodu kompresoru. Tenka
vrstva ledu je pomérné mékka a Ize ji odstranit karta¢em nebo plastovou Skrabkou.
Nepouzivejte kovové nebo ostré Skrabky, mechanicka zafizeni ani jiné prostfedky na
urychleni procesu odmrazovani. Odstrarite veSkerou uvolnénou namrazu ze stén krytu.
Pro odstranéni tenké namrazy neni nutno spotfebi¢ vypinat.

Pro odstranéni tézkych vrstev ledu odpojte zafizeni od napajeni a vyprazdnéte obsah
do kartonovych krabic a zabalte do silnych pfikryvek nebo vrstev papiru, aby zustaly v
chladu. Odmrazovani bude nejucinnéjsi, pokud je provadite, kdyz je mrazni¢ka témér
prazdna, je nutno je provést co nejrychleji, aby nedoslo k nezadoucimu nardstu teploty
obsahu.

Nepouzivejte kovové nebo ostré Skrabky, mechanicka zafizeni ani jiné prostfedky
na urychleni procesu odmrazovani. ZvySeni teploty mrazenych potravin b&hem
odmrazovani zkrati dobu skladovatelnosti. Za pfedpokladu, ze obsah je fadné zabalen
a umistén do chladné oblasti, mél by vydrzet
nékolik hodin.

Vnitfni ¢ast vysuste houbiCkou nebo Cistym
hadfikem.

Chcete-li odmrazovani urychlit, umistéte do
prostoru mrazni¢ky jednu ¢&i vice nadob s
vodou.

Zkontrolujte obsah, kdyz jej vkladate zpét
do mrazni¢ky, pokud jsou néktera baleni
rozmrazena, je nutno je spotfebovat do 24
hodin nebo uvafit a znovu zmrazit.

Po odmrazeni vycistéte vnitfek zafizeni roztokem teplé vody s trochou sody bikarbony
a pak dikladné vysuste. Veskeré odnimatelné ¢asti umyjte stejné a znovu namontujte.
Znovu zapojte spotiebi€ k napajeni a nechte 2 az 3 hodiny na nastaveni €. 3, nez vratite
potraviny zpét do mraznicky.
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(o] X3l PREPRAVA A ZMENA UMISTENI

Preprava a zména umisténi
» Uchovejte pavodni obaly a pénovy polystyren (PS).
» Béhem prepravy musi byt spotfebi€ zajistén silnym
lanem nebo popruhem. B&éhem prepravy musi byt @
dodrzena pravidla uvedena na pfepravnim obalu. (\ J
N

» Pred pfepravou nebo zménou umisténi musi
byt vyjmuty vS§echny pohyblivé ¢asti (tj. policky,
crisper...) nebo musi byt upevnény popruhy, aby se
predeslo jejich tfasu.

N

Premisténi dvefi
» Jsou-li madla va$i mrazniC¢ky instalovana z pfedni &asti dvefi, nelze zménit smér
otevirani dvefi mraznicky .
* Smér otevirani dvefi Ize zménit u modell bez madel.

autorizované servisni centrum, a pozadat o provedeni zmény otevirani.

o7 CIN M NEZ BUDETE KONTAKOVAT SERVISNi CENTRUM

Pokud vase chladnic¢ka nefunguje podle oCekavani, projdéte si pfedtim, nez zavolate opra-
vafe nebo poprodejni servis, feSeni uvedena nize.
Co délat, pokud spotiebi¢ nefunguje:
Zkontrolujte nasledujici:
* Mraznicka je zapojena do sité a spusténa,
* Neni odpojen hlavni spina¢ v domé,
» Nastaveni termostatu je v poloze “°”,
« Zasuvka je vadna. To ovéfite tak, ze do stejné zasuvky zapojite jiny spotiebic, o kterém
vite, Ze funguje.
Co délat, pokud spotiebi¢ funguje slabé:
Zkontrolujte nasledujici:
+ Spottebit jste nepfretiZili,
» Nastaveni termostatu je v poloze “1” (pokud ano, nastavte termostat na pozadovanou
polohu),
» Dvefe jsou fadné zavrené,
» Na kondenzatoru neni prach,
* Vzadu a po stranach je dostatek mista pro cirkulaci vzduchu.
Pokud slysite hluk;
Chladici plyn, ktery obiha v chladicim okruhu, mGze vydavat nepatrny hluk (bublani), i kdyz
kompresor neni spustény. To je normalni. Pokud se tyto zvuky li8i, zkontrolujte nasleduijici:
 Spotfebit je spravné vyrovnany,
+ Nic se spotfebice nedotyka zezadu,
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* Nic na pfistroje ani v pfistroji nevibruje.
Doporuceni

» Pokud se spotfebi¢ dlouhodobé nepouziva (napfiklad béhem letni dovolené), odmrazte
a vyCistéte pfistroj a nechte dviifka oteviena, aby se uvnitf netvofila pliser a zapach.

» Abyste spotiebi¢ zcela zastavili, odpojte ho ze sité (pfi Cisténi a kdyz jsou dvefe
oteviené).

» Pokud problém pfetrvava i poté, co jste dodrzeli vSechny vySe uvedené pokyny, obratte
se na nejblizsi autorizovany servis.

» Zakoupeny spotiebi€ je ur¢eny do domacnosti a Ize ho pouzit pouze v domacim prostredi
a ke stanovenym Gcelllm. Nehodi se pro komeréni ¢i hromadné pouziti. Pokud uZzivatel
pouzije spotiebi¢ zpusobem, ktery je v rozporu s uvedenymi funkcemi, zdurazriujeme,
Ze vyrobce a prodejce nenesou zodpovédnost za Zzadnou opravu a selhani v ramci
zarucniho obdobi.

Tipy pro Usporu energie

1. Umistéte zafizeni v chladném a dobfe vétraném prostoru, nikoli na pfimém slunecnim
svitu &i v blizkosti zdroje tepla (radiatoru, sporaku, atd.). Jinak pouzijte izolacni desku.

2. Horké potraviny a napoje nechte pfed vlozenim do spotfebice vychladnout.

3. Napoje a dalSi tekutiny zakryvejte, aby se v chladni€ce nezvySovala vihkost. A vSe bude
trvat déle. Napoje a tekutiny rovnéz zakryvejte kvuli zachovani viiné a chuti.

4. Dvefe nenechavejte dlouho oteviené ani je neotevirejte pfilis ¢asto, nebot kvdli teplému
vzduchu, ktery se do prostoru dostane, bude muset zbyte€né €asto zapinat kompresor.
5. Udrzuijte kryty rdznych teplotnich oddilt (pfihradka na zeleninu, chladici prostor atd.) uza-

viené
6. Tésnéni dvefi musi byt Cisté a tvarné. P¥i opotfebeni je vymérite.

CZ-15-



(I XMl CASTI SPOTREBICE A PRISLUSENSTVI

o =
\V‘%/

1. Plastovy koS na led

2. Zasobnik na led

3. Spinac termostatu

4) Horni ko8ik v mrazni¢ce

5) Prostfedni koSik v mrazni¢ce
6) Spodni kosik v mrazni¢ce

Tato prezentace je pouze pro informace o ¢astech spotrebice.
Casti se mohou lisit v zavislosti na modelu.
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(o] X3 M PRED POUZiVANIM SPOTREBICA

VSeobecné upozornenia

UPOZORNENIE: Predchadzajte zablokovaniu vetracich otvorov v
plasti spotrebiCa alebo v zabudovanej konstrukcii.

UPOZORNENIE: Nepouzivajte iné mechanické zariadenia alebo
iné pomocky na zrychlenie procesu rozmrazovania ako su tie, ktoré
odporuca vyrobca.

UPOZORNENIE: Vo vnutri prieCinkov na skladovanie potravin v
spotrebici nepouzivajte elektrické spotrebice, pokial nie su typu, ktory
odporuca vyrobca.

UPOZORNENIE: Predchadzajte poskodeniu chladiaceho okruhu.

UPOZORNENIE: Aby ste prediSli nebezpeCenstvu spésobenému
nestabilitou spotrebica, musi sa upevnit v sulade s pokynmi.

* Ak vas spotrebi¢ pouziva ako chladiacu latku R600a, tuto
informaciu sa mbzete dozvediet' zo Stitku na chladi€i - mali by ste
byt opatrni poCas prepravy a montaze, aby ste predisli poSkodeniu
chladiacich prvkov vasho spotrebi¢a. Aj napriek tomu, Ze R600a
je prirodny plyn Setrny na Zivotné prostredie, tak z dévodu, Ze je
vybusny, treba v pripade vyskytu uniku spésobeného poskodenim
prvkov chladi¢a odniest chladni¢ku od otvoreného plamena alebo
zdrojov tepla a nechat niekolko minut vetrat miestnost, v ktorej sa
spotrebi¢ nachadza.

* PoCas prenasania a umiestnenia chladniCky davajte pozor, aby
ste neposkodili okruh chladiaceho plynu.

* V tomto spotrebiCi neskladujte vybusné latky, ako napriklad
nadoby s aerosélom s horfavymi pohonnymi latkami v spreji.

Tento spotrebi¢ je urCeny na pouzivanie v domacnosti a pri
podobnom pouzivani, ako napriklad:

- kuchynské oblasti pre personal v obchodoch, kancelariach a v
inych pracovnych prostrediach,

- farmarske domy a klienti v hoteloch, moteloch a v inych
prostrediach reziden¢ného typu,

- prostredia urCené na prespanie a najedenie,
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- kateringové a podobné nemaloobchodné pouzitia.

» Ak sa zasuvka nezhoduje so zastr¢kou spotrebi¢a, musi ju vymenit
vyrobca, jeho servisny agent alebo podobne kvalifikované osoby,
aby sa predislo nebezpecCenstvu.

» Tento spotrebi¢ nie je urCeny na pouzivanie osobami (vratane
deti) s obmedzenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi
schopnostami, pripadne s nedostatkom skusenosti a znalosti,
pokial na ne nebude dohliadat osoba zodpovedna za ich
bezpecénost alebo im neda pokyny ohfadom pouzivania spotrebica.
Na deti treba dohliadat, aby sa zarucilo, Ze sa so spotrebiCom
nebudu hrat.

* K napajaciemu kablu vaSej chladniCky sa pripojila Specialne
uzemnena zastrCka. Tato zastrcka by sa mala pouzivat so
Specialne uzemnenou zasuvkou s vykonom 16 ampérov. Ak sa vo
vasej domacnosti ziadna takato zasuvka nenachadza, dajte si ju
nainStalovat autorizovanym elektrikarom.

* Tento spotrebi€ moézu pouzivat deti od 8 rokov a starSie a
osoby s obmedzenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi
schopnostami alebo s nedostatkom skusenosti a znalosti,
ak sa na ne bude dohliadat alebo sa im poskytnu pokyny o
pouZzivani spotrebiCa bezpecnym sposobom a pochopia prislusné
nebezpedenstva. Deti by sa so spotrebitom nemali hrat. Cistenie
a udrzbu zo strany pouzivatefa by nemali vykonavat deti bez
dohfadu.

* AK je napajaci kabel poSkodeny, musi ho vymenit vyrobca, jeho
servisny agent alebo podobne kvalifikované osoby, aby sa predisio
nebezpecenstvu.

* Tento spotrebic€ nie je ur€eny na pouzitie v nadmorskych vySkach
nad 2000 m.
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Staré a pokazené chladnic¢ky alebo mraznicky

Ak ma va$a stara chladnicka alebo mraznic¢ka zamok, rozbite ho alebo ho pred likvidaciou
odstrante, pretoZe by sa v nej mohli uvaznit deti, €o by mohlo spésobit nehodu.

Staré chladnic¢ky a mraznic¢ky obsahuju izolaény material a chladiace latky s CFC. Z
tohto dévodu davajte pozor, aby ste pri likvidacii svojich starych chladni€iek a mrazniciek
neposkodzovali zivotné prostredie.

Poziadajte miestne urady o likvidaciu WEEE, a to za ucelom opatovného
pouzitia, recyklacie a obnovy.

Poznamky:

Pred inStalaciou a pouzivanim svojho spotrebita si pozorne precitajte pouzivatelsku
prirucku. Nie sme zodpovedni za Skody vzniknuté nespravnym pouzivanim.
Postupujte podla vSetkych pokynov na spotrebiCi a v pouzivatelskej prirucke a
uschovajte si tuto priru¢ku na bezpe¢nom mieste, aby ste vyriesili problémy, ktoré by sa
mohli vyskytnut v buducnosti.

Tento spotrebi€ sa vyrobil, aby sa pouzival vdomacnostiach a méze sa pouzivat vyluéne
v domécnosti a na uvedené ucely. Nie je vhodny pre komeréné alebo bezné pouzivanie.
Takéto pouzivanie spdsobi zruSenie zaruky na spotrebi¢ a nasa spolocnost nebude
zodpovedna za vzniknuté straty.

Tento spotrebi€ sa vyrobil za u¢elom pouzivania v doméacnostiach a je vhodny vylu¢ne
na chladenie/skladovanie potravin. Nie je vhodny pre komer¢né alebo bezné pouzivanie
alalebo pre skladovanie inych latok ako jedla. Nasa spolo¢nost’ nie je zodpovedna za
straty, ktoré by sa v opacnom pripade vyskytli.

Bezpecnostné upozornenia

=
\

NepouZzivajte viacero zasuviek alebo predlZzovacich kablov.
Nezapajajte do poskodenych, rozbitych alebo starych zasuviek.
Kabel netahajte, neohybajte alebo neposkodzujte.

Aol sk By

Tento spotrebi€ je navrhnuty na pouzivanie dospelymi osobami, takze
nedovolte detom, aby sa so spotrebi¢om hrali, pripadne im nedovolte ’
sa veSat na dvierka.

v/

Nepripajajte alebo neodpajajte zasuvku do/zo zastréky mokrymi
rukami, aby ste predisli zasahu elektrickym priadom!

Do prieCinka mrazni¢ky nedavajte sklenené flaSe alebo nadoby s
napojmi. FlaSe alebo nadoby mézu vybuchnut.

Z dévodu vasej bezpecnosti nedavajte do mraznic¢ky vybusné alebo
horlavé materialy. Napoje s vy$Sim obsahom alkoholu umiestnite
vertikalne pri€om ich hrdla v mrazni¢ke pevne uzatvorte.
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pretoze méze sposobit omrzliny a/alebo sa mbézete porezat.

» Zmrazenych tovarov sa nedotykajte mokrymi rukami! Nejedzte zmrzlinu
a kocky ladu okamzite potom, €o ich vyberiete z prieCinku mraznicky!

» Ked beriete Iad vyrobeny v priestore mrazni¢ky, nedotykajte sa ho, N
=

« Zmrazené tovary po roztopeni opatovne nezmrazujte. Mohlo by to
spbsobit’ zdravotné problémy, ako napriklad otravu jedlom.

* Nezakryvaijte telo alebo hornu €ast mraznicky €ipkovanou deckou. Ma vplyv
na vykon mraznicky.

* Prislusenstvo v mraznic¢ke pocas prepravy upevnite, aby ste predisli jeho poSkodeniu.

InStalacia a prevadzka vasej mraznicky
Skor, ako mrazni¢ku zacnete pouzivat, mali by ste davat pozor na nasledujuce body:
* Prevadzkové napéatie vasej mraznicky je 220 az 240 V pri 50 Hz.
* Nepreberame zodpovednost za Skody, ktoré sa vyskytnd z dévodu neuzemneného

pouzivania.
* Mrazni¢ku umiestnite na miesto, na ktorom nebude vystavena priamemu slneénému
svetlu.
» Vas spotrebi¢ by sa mal nachadzat' vo vzdialenosti aspori 50 cm od 4 N
sporaka, plynovych rur a mal by sa nachadzat' vo vzdialenosti aspor 5 Ew
[ >

cm od elektrickych rur.
VaSa mraznicka by sa nikdy nemala pouzivat v exteriéri alebo
nechavat na dazdi. \\ //
* Ked sa mrazni¢ka umiestni vedla mraziacej skrine, mal by sa medzi

nimi nachadzat priestor aspon 2 cm, aby sa predislo vyzrazavaniu

vlhkosti na vonkajSom povrchu.
* Na mrazni¢ku ni¢ nedavajte a mrazniCku instalujte na vhodné miesto, aby bolo
dostupnych aspon 15 cm na hornej strane.
Nastavitelné predné nozi¢ky by sa mali stabilizovat v prisluSnej vySke, aby mohla
mrazni¢ka fungovat stabilnym a spravnym spésobom. Nozicky mdzete nastavit ich
oto€enim v smere hodinovych ruciciek (alebo opaénym smerom). Toto by sa malo
vykonat pred vlozenim potravin do mraznicky. fitf

I

* Pred pouzitim mrazni¢ky utrite vSetky diely viaznou vodou s pridanou([igH
plnou Cajovou lyZickou sédy bikarbdny, potom ich nasledne oplachnite ' i
Cistou vodou a vysuste. Po vycisteni vSetky diely dajte na svoje miesto. "'im“,

» Nainstalujte plast na nastavenie vzdialenosti (diel s Ciernymi lopatkami ‘i)

na zadnej strane) oto¢enim o 90° tak, ako je zobrazené na obrazku,
aby sa predislo tomu, Ze sa kondenzator dotkne steny.

[l
LLLY

Pred pouzivanim mrazni¢ky d%
» Ked sa mraznicka spusti po prvykrat alebo po preprave ju uchovajte 2 %
vo vzpriamenej polohe na dobu 3 hodiny a zapnite ju, aby sa umoznila

efektivna prevadzka. V opacnom pripade mozete poskodit kompresor.
» Z vaSej mraznicky méze pri prvom pouziti vychadzat' zapach. Zapach vyprcha, ked
mrazni¢ka zatne mrazit.
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PO (o] W- N ZNE FUNKCIE A MOZNOSTI

Nastavenie termostatu

Termostat mrazni¢ky automaticky reguluje vnutornu teplotu prie€in-
kov. Oto€enim ovladaca z polohy 1 do polohy 3 mézete dosiahnut
chladnejSiu teplotu.

Dolezita poznamka: Ovladacom neotacajte za poziciu 1, lebo tak
spotrebi¢ vypnete.

Nastavenie termostatu mraznicky;

1 : Pre kratkodobé skladovanie potravin v prie€inku mraznicky, ovlada¢ mdzete nastavit
medzi minimalnou (minimum) a strednou (medium) polohou.

2 : Pre dlhodobé skladovanie potravin v prie€inku mraznicky, oviada¢ mézete nastavit
do strednej polohy.

3 : Maximalna poloha chladenia. Spotrebi¢ bude fungovat dihSie.

Vsimnite si: Teplota okolia, teplota ¢erstvo uskladnenych potravin a to ako ¢asto otvarate
dvierka, ma vplyv na teplotu v mraznicke. Ak je to potrebné, zmente nastavenie teploty.

Prislusenstvo

Prie€inok na Fad
 Priec€inok na l'ad naplfite vodou a vlozte ho do prie€inka mraznicky.

» Potom, €o sa voda zmeni na lad, mézZete prie€inok otoCit, ako je zobrazené niZSie a
vysypat kocky ladu.
7

&S

Plastova skrabka

Po urCitom ¢ase sa v niektorych oblastiach priestoru mraznic¢ky vytvori namra-
za. Pravidelne by ste mali odstrafiovat namrazu, ktora sa vytvorila v mraznicke.
Ak je to potrebné, pouzite dodanu plastovu Skrabku. Na tato ¢innost’ nepouzi-
vajte ostré kovoveé predmety. Mohli by prepichnut chladiaci okruh chladni¢ky a
spOsobit neopravitelné poskodenie spotrebica.

Upozornenia pre nastavenia teploty
» Pred dokon&enim nastavenia neprechadzajte na iné nastavenie.

» Teplota okolia, teplota Cerstvo uskladnenych potravin a to ako €asto otvarate dvierka,
ma vplyv na teplotu v mraznicke. Ak je to potrebné, zmerite nastavenie teploty.

* Neodporuca sa, aby ste pouzivali svoju chladnic¢ku v prostrediach chladnejSich ako 10
°C.
SK-22 -



Nastavenie teploty by sa malo nastavit so zohladnenim frekvenciu otvarania a zatvarania
dvierok mraznic¢ky, mnozstva uskladnenych potravin v mraznic¢ke a od miesta, v ktorom
sa spotrebi¢ nachadza.

Odporu¢ame vam, aby ste pri prvom spusteni mrazni¢ku nechali bezat nepreruSene na
dobu 24 hodin, aby ste sa uistili, ze je Uplne studena. Neotvarajte dvierka mraznicky ani
nedavajte potraviny dovnutra poc¢as tohto obdobia.

Vasa mrazni¢ka ma zabudovanu funkciu 5-minutového oneskorenia, ktora je navrhnuta
aby sa predislo poSkodeniu kompresora. Ked sa zapne napajanie mraznicky elektrickym
prudom, za€ne po 5 minutach normalne fungovat.

VasSa mraznicka je navrhnuta na prevadzku pri okolitej teplote uvedenej v udajoch,
zodpovedajucej klimatickej triede uvedenej na informacnom $titku. Neodporuca sa, aby
ste mrazni¢ku pouzivali v prostrediach, ktoré sa nenachadzaju v rozsahu uvedenych
teplotnych intervalov, vzhfadom na efektivnost chladenia.

Tento spotrebi€ je navrhnuty na pouzivanie pri teplote okolia v rozmedzi 10 °C - 43 °C.
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o7 X3 Ml ROZLOZENIE POTRAVIN V SPOTREBICI

Priestor mrazni¢ky sa pouziva na zmrazenie Cerstvych potravin a na skladovanie
mrazenych potravin po dobu uvedenu na obale a na vyrobu kociek ladu.

Cerstvé a teplé potraviny nedavajte vedla zmrazenych potravin, pretoZe mézu zmrazené
potraviny rozmrazit.

Pocas zmrazovania Cerstvych potravin (t. j. masa, ryb a mletého masa) ich rozdelte na
porcie, aby ste balenie mohli pouzit pre jeden chod.

Skladovanie mrazenych potravin; pokyny uvedené na baleniach mrazenych potravin
by sa mali vzdy pozorne dodrziavat. Ak nie su uvedené Ziadne informacie, potraviny
nesmu skladovat dlhSie ako 3 mesiace od datumu kupy.

Ked kupujete mrazené potraviny uistite sa, i boli zmrazené na vhodnu teplotu a Ze je
obal neporuseny.

Mrazené potraviny by sa mali prepravovat vo vhodnych nadobéch, aby sa uchovala
kvalita potravin a mali by sa vratit k mraziacim povrchom jednotky za o najkratsi mozny
Cas.

Ak sa na baleni mrazenych potravin vyskytuju znamky vihkosti a nezvycajného vydutia,
je mozné, Ze bolo v minulosti skladované pri nevhodnej teplote a Ze sa znehodnoatili jeho
jednotlivé zlozky.

Zivotnost skladovanych potravin zavisi od teploty v miestnosti, nastavenia termostatu,
frekvencie otvarania dvierok, typu potravin a od dizky &asu, ktory je potrebny na
prepravu produktu z obchodu domov. Vzdy postupujte podla pokynov vytlatenych na
baleni a nikdy neprekracujte maximalny naznaceny €as skladovania.

Mraziaci prie€inok pouzite na rychlejSie zmrazenie po domacky varenych jedal (a
akéhokolvek iného jedla, ktoré sa musi zmrazit’ rychlo) vdaka vaéSiemu mraziacemu
vykonu mraziaceho prie€inka. Rychlomraziace zasuvky suU spodnymi zasuvkami
prie€inka mrazniCky (pozri strana 29).

Po&as mrazenia potravin pouzivajte spodnu zésuvku.
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(oJ X 3'W CISTENIE A UDRZBA
» Pred cCistenim spotrebi¢ odpojte od sietového napajania. ﬁ

» Spotrebi¢ nedistite nalievanim vody.

 Prie€inok mraznic¢ky by sa mal Cistit' pravidelne pomocou roztoku sédy g

bikarbény a vlaznej vody. @

 PrisluSenstvo vycistite samostatne pomocou mydla a
vody. Nedistite ho v umyvacke riadu.

* Nepouzivajte drsné produkty, Cistiace prostriedky alebo mydla. Po
umyti oplachnite €istou vodou a pozorne osuste. Po dokonéeni Cistenia
opatovne pripojte zastréku spotrebi¢a suchymi rukami.

» Raz do roka by ste mali vycistit kondenzator (zadnu Cast
spotrebi¢a) metlou, aby sa zabezpecila Uspora energie a
zvysila produktivita.

MUSI SA ODPOJIT SIETOVE NAPAJANIE.
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Rozmrazovanie mraznic¢ky

Vo vnutri mrazniéky sa nahromadi malé mnozstvo ndmrazy v zavislosti na dizke doby,
kedy su dvierka otvorené alebo kolko vlhkosti vnikne dovnutra. Je potrebné zabezpedit,
aby sa netvorila ndmraza na miestach, na ktorych by to ovplyvnilo tesnost tesnenia. To
mdze umoznit' prenikanie vzduchu do mrazni¢ky a tak vyvolavat neustale spustenie
kompresora. Tenka namraza je makka a mozno ju odstranit kefkou alebo plastovou
Skrabkou. NepouZivajte kovové alebo ostré Skrabky, mechanické zariadenia ani iné
prostriedky na urychlenie procesu odmrazovania. Odstrante vSetku uvolnenu namrazu
zo stien priehradky. Pri odstrafiovani tenkej namrazy nie je nutné spotrebi¢ vypinat.

Pre odstranenie silnych vrstiev ladu odpojte zariadenie od napajania a vyprazdnite obsah
do kartonovych krabic a zabalte do silnych prikryvok alebo vrstiev papiera, aby zostali v
chlade. Odmrazovanie bude najucinnejSia, ked bude mraznicka takmer prazdna a musi
byt vykonané €o najrychlejsie, aby sa predislo neziaducemu zvySeniu teploty.
Nepouzivajte kovové alebo ostré Skrabky, mechanické zariadenia ani iné prostriedky
na urychlenie procesu odmrazovania. Zvysenie teploty po¢as odmrazovania skrati
dobu skladovania zmrazenych potravin. Za predpokladu, Ze je obsah dobre zabaleny a
umiestneny na chladné miesto, ho mozno skladovat po dobu niekolkych hodin.

Vnutornu Cast' vysuste Spongiou alebo Cistou
utierkou.

Ak chcete odmrazovanie urychlit, umiestnite
do priestoru mraznicky jednu alebo viac misiek
s teplou vodou.

Pred vratenim do mrazni¢ky skontrolujte
obsah, a ak niektora balenia rozmrzla, je nutné
ich skonzumovat do 24 hodin alebo uvarit a
znovu zmrazit.

Po odmrazeniu vycistite vnutro spotrebica roztokom teplej vody s trochou s6dy bikarbony
a potom dokladne vysuste. V8etky vyberatelné Casti umyte rovnako a znovu vioZte.
Znovu zapojte spotrebi€ na napajanie a nechajte 2 az 3 hodiny na nastavenie €. 3 ako
vratite potraviny spat do mraznicky.
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(o] X3 Ml PREPRAVA A ZMENA MIESTA INSTALACIE

Preprava a zmena miesta instalacie
» Ak je to potrebné, uschovaijte si originalne balenia a penovy polystyrén (PS).

 Pri preprave by sa mal spotrebi¢ zviazat' Sirokym popruhom alebo silnym lanom.
Pravidla napisané na karténovej Skatuli sa musia <

pocas prepravy dodrzat. (\\\ ‘] m
N

* Pred prepravou alebo zmenou polohy instalacie
by sa vSetky pohybujuce sa objekty (t. j. policky,
prie€inok pre jemné potraviny ...) mali vybrat alebo
upevnit paskami, aby sa predislo ich traseniu.

Zmena otvarania dvierok

» Smer otvarania dvierok vasej mrazni¢ky sa neda zmenit, ak su rukovate dveri na vasej
mrazni¢ke nainstalované z predného povrchu dvierok.

* MbézZete zmenit smer otvarania na dvierkach modelov, ktoré neobsahuju Ziadne rukovate.

« Ci sa smer otvarania dvierok vasej mrazni¢ky da zmenit by ste sa mali informovat v
najblizSom autorizovanom servise, kde mozete poziadat o0 zmenu smeru otvarania.

o7 X308 PRED ZAVOLANIM DO POPREDAJNEHO SERVISU
Ak vasa chladni¢ka nefunguje ako oCakavate, skontrolujte zoznam rieSeni, predtym nez
zavolate elektrikara alebo popredajny servis.
Co robit, ak vas spotrebié nefunguje:
Skontrolujte, ¢i:
» Vasa mrazni€ka je zapojena a zapnuta,
* Hlavny vypina¢ vo vasej domacnosti vypnuty,
» Termostat nastaveny na polohe ",

» Zasuvka uz nefunguje. Aby ste do skontrolovali, zapojte do rovnakej zasuvky iny
spotrebi¢, o ktorom viete, Ze funguje.

Co robit, ak vas spotrebié nefunguje dobre:
Skontrolujte, ¢i:
+ Ste spotrebi¢ nepretazili,
» Nastavenie termostatu mraznicky je v polohe ,1“ (ak &no, nastavte vhodnu hodnotu
Ciselnika termostatu),
* Dvierka su riadne zavreté,
» Na kondenzétore nie je prach,
» Je v zadnej Casti a po stranach spotrebica je dostatok miesta pre cirkulaciu vzduchu.
Ak sa objavuju zvuky;
Chladiaci plyn, ktory cirkuluje v chladiacom okruhu, méze vytvarat mierny hluk (bublanie),
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a to aj vtedy, ked kompresor nebezi. Toto je bezné. Ak su tieto zvuky iné, skontrolujte, Ci:
» Spotrebic je spravne vyrovnany,
» Ni¢ sa nedotyka zadnej Casti spotrebica,
» Ni¢ v spotrebici alebo na riom nevibruje.
Odporucania
» Ak sa spotrebi¢ dIhsi ¢as nepouziva (napriklad po¢as dovoleniek) rozmrazte a vycistite
spotrebi¢ a nechajte dvierka otvorené, aby ste predisli hromadeniu plesni a zapachu.

» Ak chcete spotrebi¢ Uplne vypnut, vztiahnite ho zo sietovej zasuvky (za uc¢elom Cistenia
a v pripade, Ze sa dvierka nechaju otvorené).

» Ak problém pretrvava aj potom, ¢o ste postupovali podla vSetkych z vy$Sie uvedenych
pokynov, kontaktujte najblizSie autorizované servisné stredisko.

» Vami zakupeny spotrebic€ je navrhnuty pre domace pouzivanie a méze sa pouzivat' len v
domacnosti a na uvedené ucely. Nie je ur€eny na komeréné alebo laboratérne pouzitie.
Ak zakaznik pouziva spotrebi¢ spdsobom, ktory nie je v sulade s tymito funkciami,
zdéraznujeme, Ze vyrobca a predajca nebudu zodpovedni za akukolvek opravu a
poruchy pocas zaru¢nej doby.

Tipy na usporu energie
1. Spotrebi¢ umiestnite v chladnej, dobre vetranej miestnosti, nie na priamom sinku a nie

v blizkosti tepelného zdroja (chladi¢, sporak... atd). V opaénom pripade pouzite izolaénu
dosku.

2. Teplé potraviny a napoje nechajte vychladnut mimo spotrebica.

3. Napoje a iné tekutiny pri vkladani do chladnicky prikryte, inak sa v chladnicke zvySuje
vlhkost. Tymto sa predlzi pracovny ¢as. Zakrytie napojov alebo inych tekutin pomaha tiez
zachovat' ich véiu a chut.

4. Snazte sa nenechavat dvierka dlho otvorené a vyhybajte sa ich ¢astému otvaraniu, kedze
do priestoru bude vchadzat teply vzduch a kompresor sa bude zbyto¢ne ¢asto zapinat.
5. Kryty Casti s rozlicnymi teplotami (zasuvky na ovocie a zeleninu, mraziaca Cast... atd)

nechavajte zatvorené

6. Tesnenie dvierok musi byt Cisté a neposSkodené. Ak su tesnenia opotrebované, vymente
ich.
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(o] X3 WMl DIELY SPOTREBICA A PRIECINKY

/
N
I

1. Plastova Skrabka na lad
2. Prie€inok na lad

3. Spinac¢ termostatu

4. Horny k68 mraznicky
5. Stredny k&S mraznicky
6. Dolny k&S mraznicky

Tato prezentacia sluzi len pre informaciu o dieloch v spotrebidi.
Diely sa m6zu odliSovat, a to v zavislosti od modelu spotrebica.
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(o1, VA1 SN BEFORE USING THE APPLIANCE

General warnings

WARNING: Keep vantilation openings, in the appliance
enclosure or in the built-in structure, clear of obstruction.
WARNING: Do not use mechanical devices or other means
to accelerate the defrosting process, other than those
recommended by the manufacturer.

WARNING: Do not use electrical appliances inside the food
storage compartments of the appliance, unless they are of the
type recommended by the manufacturer.

WARNING: Do not damage the refrigerant circuit.

WARNING: In order to avoid any hazards resulting from the
instability of the appliance, it must be fixed in accordance with
the following instructions:

* If your appliance uses R600a as arefrigerant (this information
will be provided on the label of the cooler) you should
take care during transportation and installation to prevent
the cooler elements from being damaged. R600a is an
environmentally friendly and natural gas, but it is explosive.
In the event of a leak due to damage of the cooler elements,
move your fridge away from open flames or heat sources
and ventilate the room where the appliance is located for a
few minutes.

» While carrying and positioning the fridge, do not damage the
cooler gas circuit.

* Do not store explosive substances such as aerosol cans
with a flammable propellant in this appliance.

* This appliance is intended to be used in household and
domestic applications such as:

- staff kitchen areas in shops, offices and other working
environments.
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- farm houses and by clients in hotels, motels and other
residential type environments.

- bed and breakfast type environments;

- catering and similar non-retail applications.

« If the socket does not match the refrigerator plug, it must be
replaced by the manufacturer, a service agent or similarly
qualified persons in order to avoid a hazard.

* A specially grounded plug has been connected to the power
cable of your refrigerator. This plug should be used with
a specially grounded socket of 16 amperes. If there is no
such socket in your house, please have one installed by an
authorised electrician.

* This appliance can be used by children aged from 8 years
and above and persons with reduced physical, sensory or
mental capabilities or lack of experience and knowledge if
they have been given supervision or instruction concerning
use of the appliance in a safe way and understand the
hazards involved. Children shall not play with the appliance.
Cleaning and user maintenance shall not be made by
children without supervision.

* If the supply cord is damaged, it must be replaced by the
manufacturer, an authorised service agent or similar qualified
persons, in order to avoid a hazard.

* This appliance is not intended for use at altitudes exceeding
2000 m.
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Old and out-of-order fridges or freezer

« If your old fridge has a lock, break or remove the lock before discarding it, because
children may get trapped inside it and may cause an accident.

» Old fridges and freezers may contain isolation material and refrigerant with CFC or
HFC. Therefore, take care not to harm environment when you are discarding your old
fridges.

* Please ask your municipal authority about the disposal of the WEEE reuse, recycle and
recovery purposes.

Notes:

* Please read the instruction manual carefully before installing and using your appliance.
We are not responsible for the damage occurred due to misuse.

* Follow all instructions on your appliance and instruction manual, and keep this manual
in a safe place to resolve the problems that may occur in the future.

* This appliance is produced to be used in homes and it can only be used in domestic
environments and for the specified purposes. It is not suitable for commercial or
common use. Such use will cause the guarantee of the appliance to be cancelled and
our company will not be responsible for losses incurred.

The above mark is in compliance with the Waste Electrical and Electronic
Equipment Directive 2002/96/EC (WEEE). The mark indicates the requirement
NOT to dispose the equipment including any spent or discarded batteries as
. unsorted municipal waste, but use the return and collection systems available. If

I the batteries or accumulators included with this equipment display the chemical
symbol Hg, Cd, or Pb, then it means that the battery has a heavy metal content of more than
0.0005% Mercury, or more than 0.002% Cadmium or more than, 0.004% Lead.

Safety warnings

» Do not connect your freezer to the mains electricity supply using an extension lead.
* Do not plug in damaged, torn or old plugs.

(AP
* Do not pull, bend or damage the cord.
E% g ,%/@/ H 7 “ v/

* This appliance is designed for use by adults, do not allow children to play
with the appliance or let them hang off the door.

* Never touch the power cord/plug with wet hands as this could cause a )
short circuit or electric shock. ;\‘)Z' ‘&

*Do not place glass bottles or beverage cans in the ice-making &
compartment as they can burst as the contents freeze.

* Do not place explosive or flammable material in your freezer. Place ﬁ
>3

drinks with high alcohol content vertically in the freezer and make sure
that their tops are tightly closed.

* When removing ice from the ice-making compartment, do not touch it.
Ice may cause frost burns and/or cuts.

* Do not touch frozen goods with wet hands. Do not eat ice-cream or ice cubes
immediately after you have taken them out of the ice-making compartment.
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» Do not re-freeze frozen goods after they have melted. This may cause health issues
such as food poisoning.

» Do not cover the body or top of freezer with lace. This affects the performance of your
freezer.

» Secure any accessories in the freezer during transportation to prevent damage to the
accessories.

Installing and operating your freezer

Before starting to use your freezer, you should pay attention to the following points:

 The operating voltage for your freezer is 220-240 V at 50Hz.

» We do not accept responsibility for any damages that occur due to ungrounded usage.

* Place your freezer where it will not be exposed to direct sunlight.

* Your appliance should be at least 50 cm away from stoves, gas ovens and heater cores,
and at least 5 cm away from electrical ovens.

* Your freezer should never be used outdoors or exposed to rain. g \

* When your freezer is placed next to a deep freezer, there should be at *ﬁg
least 2 cm between them to prevent humidity forming on the outer surface.

* Do not place heavy items on the appliance. \‘ )

* Do not place anything on your freezer, and install your freezer in a suitable
place so that at least 15 cm of free space is available above it.

 Use the adjustable front legs to make sure your appliance is level and stable. You can
adjust the legs by turning them in either direction. This should be done before placing
food in the freezer.

* Before using your freezer, wipe all parts with a solution of warm water and a teaspoon
of sodium bicarbonate, then rinse with clean water and dry. Place all parts in the freezer

after cleaning. i

* Install the plastic distance guide (the part with black vanes at the rear) L./I.“
by turning it 90° (as shown in the figure) to prevent the condenser from [ ": I (!
touching the wall. i

» The freezer should be placed against a wall with a free space not 10 Al
exceeding 75 mm. MY

Before using your freezer
* When using your freezer for the first time, or after transportation, keep it

d(eo)B
in an upright position for at least 3 hours before plugging into the mains. ’4

This allows efficient operation and prevents damage to the compressor.
* Your freezer may have a smell when it is operated for the first time. This is
normal and the smell will fade away when your freezer starts to cool.
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o1, 415 @V THE VARIOUS FUNCTION AND POSSIBILITIES

Thermostat setting

The freezer thermostat automatically regulates the inside temperature
of the compartments. By rotating the knob from position 1 to 3, colder
temperatures can be obtained.

Important note: Do not try to rotate knob beyond 1 position it will
stop your appliance.

Freezer Thermostat Setting;

1 : For short-term storage of food in the freezer compartment, you can set the knob
between minimum and medium position.

2 : For long-term storage of food in the freezer compartment, you can set knob to medium
position.

3 : Maximum cooling position. The appliance will work longer.

Note that: The ambient temperature, temperature of the freshly stored food and how
often the door is opened, all affect the temperature in the freezer. If required, change the
temperature setting.

Accessories

Ice tray

« Fill the ice tray with water and place in the freezer compartment.

« After the water has completely turned into ice, you can twist the tray as shown below to
remove the ice cubes.

Plastic scraper

After a period of time frost will build up in certain areas in the freezer compartment.
The frost accumulated in the freezer should be removed periodically. Use the
plastic scraper provided if necessary. Do not use sharp metal objects for this
operation. They could puncture the refrigerator circuit and cause irreparable
damage to the unit.

Warnings for temperature settings

* Do not pass to another adjustment before completing an adjustment.

» The ambient temperature, temperature of the freshly stored food and how often the door
is opened, affects the temperature in the freezer. If required,change the temperature
setting.
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* It is not recommended that you operate your freezer in environments colder than 10°C.

» The temperature setting should be set by taking into consideration how often the freezer
door is opened and closed, how much food is stored in the freezer and the environment

in which and the positioning of the appliance.

* We recommend that when first using the freezer it should be left running for 24 hours
uninterrupted to ensure it is completely cooled. Do not open the freezer door, or put

food inside for this period.

* Your freezer has a 5 minute built in delay function, designed to prevent damage to the
compressor. When power is applied to your freezer, it will begin to operate normally

after 5 minutes.

* Your freezer is designed to operate in the ambient temperature intervals stated in the

standards, according to the climate class stated in

the information label. It is not recommended that Ellmatelelass

Ambient (°C)

16 to 43 (°C)

16 to 38 (°C)

16 to 32 (°C)

your freezer is operated in the environments which T
are out of the stated temperature intervals in terms ST
of cooling efficiency. N
 This appliance is designed for use at an ambient SN

temperature within the 10°C - 43°C range.

10 to 32 (°C)

(o A1 @I ARRANGING FOOD IN THE APPLIANCE

 The freezer compartment is used for freezing fresh food, for storing frozen foods for the

period of time indicated on packaging and for making ice cubes.

* Do not put fresh and warm food next to frozen food as it can thaw the frozen food.
» While freezing fresh foods (i.e. meat, fish and mincemeat) divide them in portions you

will use in a single serving.

* For storing frozen foods, the instructions shown on frozen food packages should always
be followed carefully. If no information is provided, food should not be stored for more

than 3 months from the purchased date.

» When buying frozen food ensure that these have been frozen at suitable temperatures

and that the packing is intact.

* Frozen food should be transported in appropriate containers to maintain the quality
of the food and should be returned to the freezing surfaces of the unit in the shortest

possible time.

« If a package of frozen food shows the sign of humidity and abnormal swelling it is
probable that it has been previously stored at an unsuitable temperature and that the

contents have deteriorated.

* The storage life of frozen foods depends on the room temperature, thermostat setting,
how often the door is opened, the type of food and the length of time required to
transport the product from the shop to your home. Always follow the instructions printed
on the packaging and never exceed the maximum storage life indicated.

* Use the fast freezing shelf to freeze home cooking (and any other food which needs to
be frozen quickly) more quickly because of the freezing shelf’s greater freezing power.
Fast freezing shelves are the bottom drawers of the freezer compartment (see page

43).
» While freezing food use the bottom drawer.

Some recommendations have been specified on pages 37, 38 and 39 for the placement and

storage of your food in the deep freeze compartment.
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Maximum

Meat and fish Preparation Storing time
(month)
Steak Wrapping in a foil 6-8
Lamb meat Wrapping in a foil 6-8
Veal roast Wrapping in a foil 6-8
Veal cubes In small pieces 6-8
Lamb cubes In pieces 4-8
Minced meat In packages without using spices 1-3
Giblets (pieces) In pieces 1-3

. Should be packaged even if it has
Bologna sausage/salami

membrane
Chicken and turkey Wrapping in a foil 4-6
Goose and Duck Wrapping in a foil 4-6
Deer, Rabbit, Wild Boar In 2.5 kg portions and as fillets 6-8

Fresshwater fishes (Salmon,

) . 2
Carp, Crane, Siluroidea) After cleaning the bowels and
Lean fish; bass, turbot, scales of the fish, wash and dry it; 4
flounder and if necessary, cut the tail and
Fatty fishes (Tunny, Mackarel, | head- 9.4

bluefish, anchovy)
Shellfish Cleaned and in bags 4-6

In its package, aluminium or
plastic container

Caviar

In salty water, aluminum or plastic

Snail X
container

Note: Frozen meat should be cooked as fresh meat after being thawed. If the meat is not
cooked after being thawed, it should never be frozen again.
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Maximum

Vegetables and Fruits Preparation Storing time
(months)
String beans and beans Wash and cut to small pieces and boil in 10-13
water
Beans Hull and wash and boil in water 12
Cabbage Cleaned and boil in water 6-8
Carrot Clean and cut to slices and boil in water 12
Peoper Cut the stem, cut into two pieces and 8-10
PP remove the core and boil in water
Spinach Washed and boil in water 6-9
Take the leaves apart, cut the heart into
Cauliflower pieces, and leave it in water with a little 10-12
lemon juice for a while
Eggplant Cut to pieces of 2cm after washing 10-12
Corn Clean and pack with its stem or as sweet 12
corn
Apple and pear Peel and slice 8-10
Apricot and Peach Cut into two pieces and remove the stone 4-6
Strawberry and Wash and hull 8-12
Blackberry
Cooked fruits Adding 10 % of sugar in the container 12
Plum, cherry, sourberry Wash and hull the stems 8-12

Dairy Products

Preparation

Maximum Storing
time (months)

Storing Conditions

Packet

Pure Milk — In its own

(Homogenize) Milk | ™ 1t own packet 2-3 packet
Original package may
Cheese-excludin be used for short storing
. 9 | n slices 6-8 period. It should be
white cheese ; .
wrapped in foil for longer
periods.
Butter, margarine | In its package 6
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Maximum Storing LLELALE il Tl Thawing time in oven
. room temperature .

time (months) (hours) (minutes)
Bread 4-6 2-3 4-5 (220-225 °C)
Biscuits 3-6 1-1,5 5-8 (190-200 °C)
Pastry 1-3 2-3 5-10 (200-225 °C)
Pie 1-15 3-4 5-8 (190-200 °C)
Phyllo dough 2-3 1-1,5 5-8 (190-200 °C)
Pizza 2-3 2-4 15-20 (200 °C)

(o a1 @ CLEANING AND MAINTENANCE

* Disconnect the unit from the power supply before cleaning.

* Do not clean the appliance by pouring water.

components.

o5
by
0

I

(&

0
(
» Make sure that no water enters the lamp housing and other electrical @

* Clean the accessories separately with soap and water Do not clean them

* The refrigerator should be cleaned periodically using a solution

of bicarbonate of soda and lukewarm water.

in the dishwasher.

* Do not use abrasive products, detergents or soaps. After washing, rinse 34 By
with clean water and dry carefully. When you have finished cleaning, @6

reconnect the plugto the mains supply with dry hands.

* Clean the condenser with a broom at least twice a year. This will
help you to save on energy costs and increase productivity.

! The power supply must be disconnected.
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Defrosting the Your Freezer

» Small amounts of frost will accumulate inside the freezer, depending upon the length of
time for which the door is left open or the amount of moisture introduced. It is essential to
ensure that no frost or ice is allowed to form in places where it will affect the close fitting
of the door seal. This might allow air to penetrate the cabinet, encouraging continuous
running of the compressor. Thin frost formation is quite soft and can be removed with
a brush or plastic scraper. Do not use metal or sharp scrapers, mechanical devices or
other means to accelerate the defrosting process. Remove all dislodged frost from the
cabinet floor. It is not necessary to switch off the appliance for the removal of thin frost.

* For the removal of heavy ice deposits, disconnect the appliance from the mains supply
and empty the contents into cardboard boxes and wrap in thick blankets or layers of
paper to keep cold. Defrosting will be most effective if carried out when the freezer
is nearly empty and should be carried out as quickly as possible to prevent undue
increase in temperature of the contents.

» Do not use metal or sharp scrapers, mechanical devices or other means to accelerate
the defrosting process. An increase in temperature of frozen food during defrosting will
shorten the storage life. If the contents are well wrapped and placed in a cool area they
should keep for several hours.

* Dry the inside of the compartment with a
sponge or a clean cloth.

» To accelerate the defrosting process, place
one or more bowls of warm water in the
freezer compartment.

* Examine the contents when replacing them
in the freezer and if some of the packages
have thawed out they should be eaten within
24hours, or be cooked and re-frozen. :

* After defrosting has finished, clean the inside of the appliance with a solution of warm
water with a little bicarbonate of soda and then dry thoroughly. Wash all removable
parts in the same way and reassemble. Reconnect the appliance to the mains supply
and leave for 2 to 3 hours on setting number 3 before introducing the food back into
the freezer.

(of V:\ A1 3 TRANSPORTATION AND CHANGING OF
INSTALLATION POSITION

Transportation and changing of Installation position
 The original packages and foamed polystyrene (PS) can be retained if required.
* During transportation, the appliance should be secured with a wide string or a strong
rope. The instructions written on the corrugated box must be followed while transporting.
* Before transporting or changing the installation position,
all the moving objects (ie, drawer, Ice trays, ...) should J m
be taken out or fixed with bands in order to prevent 2
them from getting damaged.
| Carry your freezer in the upright position.
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Repositioning the door
* Itis not possible to change the opening direction of your freezer door, if the door handle
on your freezer is installed from the front surface of the door.
« Itis possible to change the opening direction of the door on models without any handles.

« If the door opening direction of your freezer may be changed, you should contact the
nearest Authorised Service to have the opening direction changed.

o 1\ A1 IS BEFORE CALLING YOUR AFTER SALES SERVICE

If your refrigerator is not operating as expected, check the solutions listed below before
calling an electrician or the after sales service..
What to do if your appliance does not operate:
Check that:
* Your freezer is plugged in and switched on,
* The mains switch in your home is not switched off,

» The thermostat setting is in the “” position,

» The socket is no longer functioning. To check this, plug in an appliance that you know
is working into the same socket.

What to do if your appliance performs poorly:
Check that:
* You have not overloaded the appliance,
* The freezer thermostat setting is in the “1” position (if so set the thermostat dial to a
suitable value),
» The door is closed properly,
* There is no dust on the condenser,
* There is enough space for air circulation at the rear and side of the appliance.
If there is noise;
The cooling gas which circulates in the cooling circuit may make a slight noise (bubbling

sound) even when the compressor is not running. This is normal. If these sounds are
different check that:

* The appliance is well levelled,

* Nothing is touching the rear,

* Nothing on or in the appliance is vibrating.

Recommendations

« If the appliance is not used for long time (for example during holidays) defrost and clean
the refrigerator, leaving the door open to prevent the formation of midew and smell.

« To stop the appliance completely, unplug it at the mains socket (for cleaning and when
the doors are left open).

« If the problem persists after you have followed all the instructions above, please consult
the nearest Authorised Service.

» The appliance you have purchased is designed for home type use and can be used only
at home and for the stated purposes. It is not suitable for commercial or common use.
If the consumer use the appliance in a way that does not comply with these features,
we emphasise that the producer and the dealer shall not be responsible for any repair
or failure within the guarantee period.
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Tips for saving energy

1. Install the appliance in a cool, well ventilated room , but not in direct sunlight and not near
a heat source (radiator, cooker.. etc). Otherwise use an insulating plate.

2. Allow warm food and drinks to cool down outside the appliance.

3. Cover drinks or other liquids when placing them in the appliance Otherwise humidity
increases in the appliance. Therefore, the working time gets longer. Also covering drinks
and other liquids helps to preserve smell and taste.

4. Try to avoid keeping the doors open for long periods or opening the doors too frequently
as warm air will enter the cabinet and cause the compressor to switch on unnecessarily
often.

5. Keep the covers of the different temperature compartments (crisper, chiller ...etc ) closed
6. Door gasket must be clean and pliable. Replace gaskets if worn.
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(o VNN gVl THE PARTS OF THE APPLIANCE AND THE
COMPARTMENT

< %

1. Plastic ice blade

2. Ice tray

3. Thermostat knob

4. Freezer upper drawer
5. Freezer middle drawer
6. Freezer bottom drawer

This presentation is only for information about the parts of the appliance.
Parts may vary according to the appliance model.
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